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Il tuo matrimonio a  
Villa Arcadio 

Your wedding at  
Villa Arcadio 

 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Sulla collina di Salò con un’incantevole vista sul lago di Garda, Villa Arcadio è una cornice straordinaria 

per un matrimonio memorabile, con i suoi panorami mozzafiato, spazi eleganti e splendidi giardini. Villa 

Arcadio è una location molto ambita per piccoli e romantici matrimoni.  

Overlooking the mirror-flat expanse of Lake Garda from its perch atop the historic town of Salò, Villa 

Arcadio is an extraordinary setting for a memorable wedding with its breathtaking views, charming spaces 

and beautiful grounds. Villa Arcadio is a much sought-after location for small romantic weddings. 

 

Il pacchetto include: 

Wedding coordinator 

Uso esclusivo della villa e delle 18 camere per 2 notti 

Uso esclusivo del ristorante e bar 

Uso esclusivo dei 13 ettari di giardino e della piscina a sfioro 

Colazione inclusa, altre consumazioni food and beverage non 

incluse 

Check-in dalle ore 15:00 e check-out alle ore 11:00 

The package includes: 

Wedding coordinator 

Esclusive use of the villa and the 18 rooms for 2 nights  

Exclusive use of the restaurant & bar 

Exclusive use of 13 hectares of gardens and the infinity pool 

Breakfast included, other food and beverage not included 

   Check-in time is from 15:00 and check-out time is at 11:00  

La villa è un’antico monastero 

del IV secolo  

The villa is a converted IV 

century monastery  

 
2 Days Exclusive Wedding Package 

 
Marzo, Aprile, Ottobre  € 24.000 
March, April, October 

Maggio    € 26.000 
May 

Giugno, Settembre  € 30.000 
June, September 

Luglio, Agosto   € 32.000 
July, August  

 
Per l'esclusività è richiesto un soggiorno minimo di 2 notti  
Prezzi IVA inclusa  

Exclusive use is for a minimum of 2 nights. 
Price includes VAT 

THE PROPERTY 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Villa Arcadio ha 18 camere doppie, e tutte le camere possono avere un letto 

matrimoniale queen oppure due letti singoli. Letti extra possono essere 

aggiunti in alcune camere con un supplemento di € 90/notte per letto. 

Solitamente, le coppie di sposi ospitano i loro parenti e gli amici più cari a 

Villa Arcadio, gli altri ospiti possono soggiornare presso altri hotel nelle 

vicinanze. Servizi di trasporto da e per Villa Arcadio possono essere 

organizzate per facilitare lo spostamento degli invitati.  

La colazione è gratuita per tutti gli ospiti dell'hotel, gli ospiti non residenti 

sono benvenuti a € 30 a persona. 

 

Villa Arcadio has 18 double rooms, and all rooms can have a double queen bed or two twin beds. Rollaway 

beds can be arranged in a part of the rooms for an additional charge of € 90/night per bed.  

 

Usually, wedding couples accommodate their relatives and closest friends at Villa Arcadio, for the 

remaining guests’ accommodation can be arranged at our favourite hotels in the area with transportation 

services to Villa Arcadio. 

Complimentary breakfast is provided for all hotel guests, guests not residing are welcome at € 30 per 

person.   

R o o m s  &  S u i t e s  

1  S u i t e  

4  J u n i o r  S u i t e  

9  D e l u x e   

4  C l a s s i c  

ACCOMMODATIONS 



 

 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nel giardino di Villa Arcadio è possibile organizzare una cerimonia simbolica con o senza celebrante. 

Possiamo anche consigliare delle chiese vicine per una cerimonia Cristiana. Anche un’elegante cerimonia 

civile presso il municipio di Salò è possibile. 

At Villa Arcadio it is possible to hold a symbolic ceremony in the garden, with or without a celebrant. We 

can also point out one of the many romantic churches nearby for a Christian ceremony; also a civil 

ceremony at the elegant town hall in Salò is possible. 

 

 

 

 

 
  

THE CEREMONY 

Symbolic ceremony in the garden 

Location    € 25 per person 
(min € 500) 

Include:    Includes: 

Sedie per gli ospiti   Seats for guests 

Altare di legno antico  Antique wooden table as altar 

 

Beverage   € 15 per person 
Include un bicchiere di vino spumante e acqua 

Includes a glass of bubbles and water 

Celebrant   From € 500 

Decor and Flowers 
Il nostro fiorista sarà a vostra disposizione 
per fornirvi un preventivo per fiori e 
decorazioni in base alle vostre specifiche 
richieste 

Our florist will be at your disposal for 
making a quotation for flowers and 
decorations according to your specific 
requests 



 

 

Un'elegante cena di matrimonio servita sulla terrazza o in giardino. I nostri tavoli, sedie e tovagliato sono 

a vostra disposizione. 

An elegant wedding dinner served on the terrace or garden. Our tables, chairs and table linen are at your 

disposal. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

In caso di pioggia o temperature sfavorevoli, nella sala da pranzo principale possono essere ospitati 40 

ospiti e 20 ospiti nella piccola sala da pranzo. 

In the event of rain or cold weather, up to 40 guests can be accommodated in the main dining room and 

20 guests in the small dining room.   

Giardino 

Max 80 people 

WEDDING BANQUET 

Terrace 

Max 54 people 

Installazione di luci fairy 
lights costa ca. € 1000 

Fairy lights installation 
cost ca. € 1000 

Poolside  

Max 80 people 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Il Menu Matrimoni per il 2027 sarà dospinibile in marzo 2027. 

The Wedding Menu for 2027 will be available in march 2027. 

 

Organizza uno spuntino di mezzanotte per prolungare i festeggiamenti!  

  Have something to eat to keep the party going! 

 

 
 

 
 
 

 
 
 

 

La sera prima dell’evento è possibile organizzare una grigliata di benvenuto o una serata con pizza per 

tutti gli ospiti. 

Il giorno dopo l’evento si possono concludere i festeggiamenti con un brunch. 

To start the celebrations host a BBQ or a PIZZA party the evening before the event. 

End the celebrations with a brunch on the day after the event.  

Salumi e Formaggi 

Italian cheese and cold cut selection 

served with homemade bread and 
organic jams 

€ 30 per person 

Pizza 

Pizza selection for sharing: 

Margherita   Salame piccante 
Tomato and mozzarella  Tomato, mozzarella and spicy salami 

Vegetarian   Prosciutto e funghi 
Tomato, mozzarella, grilled veggies  Tomato, mozzarella, mushroom and
    ham 

€ 25 per person 

GET TOGETHER PARTY AND BRUNCH 

MIDNIGHT SNACK 

WEDDING MENU 



 

 

I seguenti menu sono 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

  

OPEN BAR   € 75 per person (3 ore / hours) 

Dopo la cena di nozze allestiremo un open bar presso la piscina. Le celebrazioni serali possono iniziare! 
Ogni ora extra di open bar oltre le 3 ore costa € 25 per persona.  
Il servizio bar è previsto fino alle ore 01:00, ogni ora aggiuntiva di apertura del bar costa € 300.  

After the wedding dinner we will provide an open bar by the infinity pool. The evening celebrations can start! 
After 3 hours, every extra hour is € 25 per person. 
Bar service is provided till 01:00, every extra opening hour of the bar after 01:00 is € 300.  
 

DRINK SELECTION 

JW Black Label Whiskey , Stolichnaya Vodka, Bombay Gin, Espolon Tequila, Bacardi Rum with common mixers * 

Tailored cocktail list 

House white and red wines, local bubbles 

Beer  

Soft drinks  

Water 

(*Premium brands are available for an additional fee) 

 

FUOCHI D’ARTIFICIO - FIREWORKS 

Villa Arcadio collabora con i migliori pirotecnici d’Italia, che saranno lieti di fornirvi un preventivo in base alle vostre specifiche 
richieste (prezzi a partire da € 2.000). 

Villa Arcadio collaborates with the best and most professional pyrotechnicians in Italy, they will be at your disposal to provide 
a price quotation based on your requests (prices start from € 2.000) 



 

 
 
 
  

ADDITIONAL SERVICES AND ACTIVITIES 
Possiamo collaborare direttamente con voi o con la vostra wedding planner per fare del vostro matrimonio un giorno veramente 
indimenticabile. Possiamo assistere nell'organizzazione di diversi servizi e attività. 

We can work with you or your wedding planner to make your wedding truly special. We can assist organizing any of the 
following services and activities: 

Activities: 

- Cooking classes 
- Wine and olive oil Tastings 
- Yoga 
- Ebike tours 
- Boat tours 
- Horse riding  
- Golf 
- Tennis 
- Kite surfing 

Services: 

- Hair stylist and makeup for the bride and guests 
- Musicians and entertainment  
- Photographers 
- Fireworks 
- Decor and flowers 
- Special lighting  
- Babysitting 

- Vintage car rentals 
- Massage and beauty treatments 

MUSIC 

Scegli la giusta colonna sonora! - Get the right soundtrack! 
 
Il volume della musica dovrà essere diminuito dopo la mezzanotte e spento alle ore 2:00.  

Il nostro sistema di diffusori BOSE è a vostra disposizione per musica e presentazioni.  
La legge italiana stabilisce che coloro che organizzano un evento privato, uno spettacolo o qualsiasi intrattenimento in cui siano 
impiegate opere intellettuali (ad esempio musica dal vivo o registrate) debbano chiedere alla SIAE una licenza per organizzare 
questo evento. I costi SIAE dipendono dal numero di ospiti, dalle ore di esibizione, dal luogo e dal tipo di esibizione. I prezzi 
abituali vanno da € 200,00 a € 460,00 a seconda del tipo di servizio. Il costo è specificato sul sito web: https://www.siae.it. 
Inoltre, viene applicata una commissione per elaborare l'autorizzazione, raccogliere tutti i documenti richiesti e, dopo l'evento, 
restituire i moduli compilati dai musicisti o dal DJ. 
 
Any music level will be lowered after midnight and turned off at 2:00.  
Our BOSE sound system is available for your use for music and slideshows.  
The Italian law establishes that those who organize a private event, show or any entertainments where intellectual works 
exploited (i.e., music live or recorded) should ask SIAE a copyright license to hold this event. SIAE costs depend on the number 
of guests, hours of performance, venue, and type of performance. The usual prices are from € 200  to € 460 depending on the 
type of service. The cost is specified on the website: https://www.siae.it . On top of this, a fee is applied to process the 
authorization, collect all the required paperwork and, after the event, return the forms filled by the musicians or DJ. 

https://www.siae.it/


 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

All prices in this brochure are valid for 2027. The prices include VAT. 

Il team di Villa Arcadio è in grado di assistervi 

nella pianificazione del matrimonio, garantendovi 

una perfetta riuscita e assistendovi in ogni 

esigenza e necessità individuale. 
 

Do not hesitate to contact us for further 

information, we will help you organize the 

wedding of your dreams! 

 

Villa Arcadio Hotel and Resort 
Via Navelli 2 - 25087 Salò (BS) - Italy 

Tel. +39 0365.42281 

http://www.hotelvillaarcadio.it 
info@hotelvillaarcadio.it 

https://www.hotelvillaarcadio.it/#informazioni
http://www.hotelvillaarcadio.it/
mailto:info@hotelvillaarcadio.it

